Príloha 5
SCENÁRE
V tomto dokumente sú uvedené scenáre vysvetľujúce povinnosti týkajúce sa odovzdávania informácií o náklade, ktoré vyplývajú zo zavedenia Nariadenia (ES) č. 648/2005 a spôsobu ich splnenia. Používateľom však pripomíname, že Colný kódex a uplatňovacie ustanovenia Colného kódexu predstavujú ako jediné autentický právny základ.
V tomto dokumente sú opísané nasledujúce scenáre týkajúce sa podania vývozného colného vyhlásenia vrátane častí údajov o bezpečnosti a zabezpečení:
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Scenár 1 Tovar je odvezený z EÚ cestnou dopravou. Colný úrad, na ktorom je podané colné vyhlásenie (colný úrad vývozu), je tiež posledným colným úradom výstupu, kým tovar odíde z EÚ. ............................................................................ 4
Scenár 2 Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade (colný úrad vývozu), ktorý je tiež colným úradom dohliadajúcim na letisko, kde je tovar naložený na lietadlo za účelom priamej prepravy do cieľového miesta určenia mimo EÚ. ............. 4
Scenár 3 Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade (colný úrad vývozu), ktorý je tiež colným úradom dohliadajúcim na prístav, kde je tovar naložený na plavidlo za účelom priamej prepravy na miesto cieľového určenia mimo EÚ. ................. 5
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Scenár 4 Tovar je odvezený z EÚ cestnou (alebo železničnou) dopravou . Colný úrad, na ktorom je podané vývozné colné vyhlásenie, nie je ten istý, ako colný úrad výstupu, kým tovar odíde z EÚ. Colný úrad vývozu a colný úrad výstupu sú v inom členskom štáte.. 6
Scenár 5 Tovar je odvezený z EÚ leteckou dopravou. Kamiónom je dopravený na letisko v EÚ, kde je naložený na lietadlo za účelom priamej prepravy na miesto cieľového určenia mimo EÚ. Colný úrad, na ktorom je podané vývozné colné vyhlásenie (colný úrad vývozu), nie je rovnaký ako colnú úrad vykonávajúci dohľad nad letiskom, z ktorého je tovar odvezený mimo EÚ (colný úrad výstupu) a sú v inom členskom štáte........................................................................... 8
Scenár 6 Tovar je odvezený z EÚ námornou dopravou. Kamiónom je dopravený do prístavu v EÚ, kde je naložený na plavidlo za účelom priamej prepravy na miesto cieľového určenia mimo EÚ. Colný úrad, na ktorom je podané vývozné colné vyhlásenie (colný
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(colný úrad vývozu), nie je rovnaký ako colnú úrad vykonávajúci dohľad nad prístavom, z ktorého je tovar odvezený mimo EÚ (colný úrad výstupu) a sú
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Scenár 9 Kontajner je naložený na prípojné plavidlo v prístave v EÚ a prepravený do iného prístavu v EÚ, kde je preložený na hlavné prepravné plavidlo, ktoré ho odvezie z EÚ. Prípojné plavidlo má status povolenej pravidelnej prepravnej služby v súlade s článkami CCIP 313a a 313b. Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade (colný úrad vývozu) vykonávajúcom dohľad nad prístavom, kde je tovar naložený na prípojné plavidlo. Zjednodušený tranzitný režim uvedený v článku CCIP 448 sa nevyužíva. (Využívanie zjednodušeného tranzitného režimu podľa článku CCIP 448: je uvedené v scenári 18)........................................................................... 12
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Je potrebné uviesť, že pre pohyby v rámci leteckej dopravy neplatí žiaden podobný scenár. Scenár 8 platí vo všetkých prípadoch, kedy je vývozný tovar prepravovaný priamo medzi letiskami EÚ. Lietadlá, ktoré vykonávajú takéto lety, sú považované za lietadlá, ktoré neopustili EÚ aj v prípade, ak prelietajú nad tretím štátom. ............................................................................................. 14
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I. Colný úrad výstupu je posledným colným úradom, kým je tovar
odvezený mimo EÚ. Neplatí článok 793(2) (b) CCIP.
I.A Colný úrad vývozu a colný úrad výstupu sú rovnaké
Scenár 1 Tovar je odvezený z EÚ cestnou dopravou. Colný úrad, na ktorom je podané colné vyhlásenie (colný úrad vývozu), je tiež posledným colným úradom výstupu, kým tovar odíde z EÚ.
Príklad: Colným úradom vývozu je Terespol v Poľsku. Colným úradom výstupu, ktorý je posledným colným úradom, kým je tovar odvezený mimo EÚ, je Terespol v Poľsku.
1.1 Tovar je odvezený mimo EÚ cestnou dopravou, preto je potrebné podať vývozné colné vyhlásenie na colnom úrade vývozu najmenej jednu hodinu pred odchodom z colného úradu výstupu, ktorý je v tomto scenári rovnaký ako colný úrad vývozu.

1.2 Po prijatí vývozného colného vyhlásenia vydá colný úrad vývozu (Terespol v Poľsku) registračné číslo (MRN)1, vykoná analýzu rizík, uvoľní tovar po možnom overení a vykoná dohľad nad výstupom z EÚ.

1.3 Po vykonaní dohľadu nad výstupom tovaru colný úrad vývozu potvrdí výstup vývozcovi/deklarantovi.

Scenár 2 Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade (colný úrad vývozu), ktorý je tiež colným úradom dohliadajúcim na letisko, kde je tovar naložený na lietadlo za účelom priamej prepravy na miesto cieľového určenia mimo EÚ.
Príklad: Colným úradom vývozu je Madrid v Španielsku. Colným úradom výstupu je Madrid v Španielsku. Tovar je naložený v Madride v Španielsku a odvezený mimo EÚ z letiska v Madride priamym letom do Mexiko City bez medzizastávky v EÚ.
2.1 Tovar je odvezený mimo EÚ leteckou dopravou, preto je potrebné podať vývozné colné vyhlásenie na colnom úrade vývozu (Madrid) najmenej 30 minút pred odchodom z letiska v EÚ, ktorým je v tomto scenári tiež Madrid. Aj colným úradom výstupu je Madrid.
2.2 Po prijatí vývozného colného vyhlásenia vydá colný úrad vývozu (Madrid) registračné číslo (MRN)1, vykoná analýzu rizík, uvoľní tovar po možnom overení a vykoná dohľad nad výstupom z EÚ.
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2.3 Po vykonaní dohľadu nad výstupom tovaru colný úrad vývozu potvrdí výstup vývozcovi/deklarantovi.

Scenár 3 Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade (colný úrad vývozu), ktorý je tiež colným úradom dohliadajúcim na prístav, kde je tovar naložený na plavidlo za účelom priamej prepravy na miesto cieľového určenia mimo EÚ.
Termín podania vývozného colného vyhlásenia na colnom úrade vývozu závisí od okolností a je:

(a) pre kontajnerizovaný náklad, v inom prípade, ako prípad, kedy platí bod (c) alebo (d), najmenej 24 hodín pred naložením tovaru na plavidlo, na ktorom opustí colné územie Spoločenstva;

(b) pre veľkoobjemový/rozdelený veľkoobjemový náklad, v inom prípade, ako prípad, kedy platí bod (c) alebo (d), najmenej štyri hodiny pred opustením príslušného prístavu;

(c) pre pohyb medzi colným územím Spoločenstva – s výnimkou francúzskych zámorských teritórií, Azorských ostrovov, Madeiry alebo Kanárskych ostrovov a Grónska, Faerských ostrovov, Ceuty, Melilly, Nórska, Islandu, prístavov v Baltickom mori, Severnom mori, Čiernom mori, Stredomorí alebo všetkých prístavov Maroka, najmenej dve hodiny pred opustením príslušného prístavu;

(d) pre pohyb v iných prípadoch, ako sú uvedené v bode (c), medzi francúzskymi zámorskými územiami, Azorskými ostrovmi, Madeirou, Kanárskymi ostrovmi a územiami mimo colného územia Spoločenstva, pokiaľ plavba trvá menej ako 24 hodín, najmenej dve hodiny pred opustením príslušného prístavu;

(e) v prípade intermodálnej prepravy, kedy je tovar presúvaný z jedného dopravného prostriedku na iný za účelom prepravy mimo colného územia Spoločenstva, termín na predloženie colného vyhlásenia zodpovedá termínu platnému pre dopravné prostriedky opúšťajúce územie Spoločenstva, ktorý je uvedený v CCIP v článku 592b a

(f) v prípade kombinovanej dopravy, kedy aktívny dopravný prostriedok prekračujúci hranicu iba prepravuje iný aktívny dopravný prostriedok, zodpovedá termín podania colného vyhlásenia termínu platnému pre aktívny dopravný prostriedok prekračujúci hranicu, ktorý je uvedený v článku 592b.

Príklad platný pre situáciu 3.1 (a):
Colným úradom vývozu je Hamburg v Nemecku. Colným úradom výstupu je Hamburg v Nemecku. Kontajnerizovaný tovar je naložený v Hamburg a odvezený z EÚ v rámci priamej služby do New Yorku bez medzizastavenia v EÚ.
3.1 Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na colnom úrade vývozu (Hamburg) najmenej 24 hodín pred naložením tovaru na plavidlo, na ktorom opustí EÚ.
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3.2 Po prijatí vývozného colného vyhlásenia vydá colný úrad vývozu registračné číslo (MRN)1, vykoná analýzu rizík, uvoľní tovar po možnom overení a vykoná dohľad nad výstupom z EÚ.
3.3 Po vykonaní dohľadu nad výstupom tovaru colný úrad vývozu potvrdí výstup vývozcovi/deklarantovi.

I.B Colný úrad vývozu a colný úrad výstupu nie sú rovnaké
Scenár 4 Tovar je odvezený z EÚ cestnou (alebo železničnou) dopravou. Colný úrad, na ktorom je podané vývozné colné vyhlásenie, nie je ten istý ako colný úrad výstupu, kým tovar odíde z EÚ. Colný úrad vývozu a colný úrad výstupu sú v inom členskom štáte.
Príklad: Colným úradom vývozu je Berlín v Nemecku, colným úradom výstupu je Terespol v Poľsku. Tovar je prepravený z Berlína v Nemecku do Terespolu v Poľsku a odvezený z EÚ cestnou (alebo železničnou) dopravou.
4.1 Ak je tovar odvezený z EÚ cestnou dopravou, musí byť vývozné colné vyhlásenie podané na colnom úrade vývozu (Berlín) najmenej jednu hodinu pred odchodom z colného úradu výstupu (Terespol v Poľsku). Ak je tovar odvezený z EÚ železničnou dopravou, musí byť vývozné colné vyhlásenie podané na colnom úrade vývozu (Berlín) najmenej dve hodiny pred odchodom z colného úradu výstupu (Terespol v Poľsku).
Avšak za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný úrad vývozu (Berlín) nie úrad výstupu. Túto úlohu nemôže vykonať úrad vývozu, ak už tovar nie je pod jeho dohľadom. Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi alebo lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu, ktorým je Berlín. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí uvoľnenie.
V praxi musí byť preto colné vyhlásenie podané oveľa skôr, ako je termín jedna hodina (v prípade železničnej dopravy dve hodiny) pred odchodom z úradu výstupu v Terespole, pretože je potrebný čas na analýzu rizík a akúkoľvek kontrolu zo strany úradu vývozu v Berlíne a na dopravu do Terespolu. V podstate v takých prípadoch bude termín vždy splnený automaticky jednoducho dodržaním postupu pri vývoze v Berlíne.
4.2. Colný úrad vývozu vydá po prijatí colného vyhlásenia registračné číslo (MRN), vykoná analýzu rizík a po možnom overení uvoľní tovar tým, že vydá deklarantovi EAD (vývozný sprievodný dokument). Ak je deklarant oprávnený, môže si EAD vytlačiť zo svojho počítačového systému.
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Pri uvoľnení tovaru odovzdá colný úrad vývozu potrebné podrobnosti o pohybe v rámci vývozu colnému úradu výstupu uvedenému v colnom vyhlásení pomocou
správy o „zázname o predpokladanom vývoze“.

4.2a Najneskôr po vyložení tovaru z prvého dopravného prostriedku (kamión) a odovzdaní ďalšiemu držiteľ tovaru (prevádzkovateľ terminálu), musí držiteľ tovaru (spoločnosť prevádzkujúca nákladnú dopravu) oznámiť ďalšiemu držiteľovi jedinečné referenčné číslo zásielky alebo referenčné číslo prepravného dokumentu a počet balíkov, alebo v prípade kontajnerizovanej dopravy, identifikačné číslo vybavenia a MRN. Najneskôr po odovzdaní tovaru musí osoba, ktorej je tovar odovzdaný, zaznamenať oznámenie poskytnuté bezprostredne predchádzajúcim držiteľom tovaru. Rovnaký postup potom platí, keď je tovar odovzdaný prepravcovi, ktorý vyvezie tovar mimo EÚ.
4.3 EAD je potrebné predložiť na colnom úrade výstupu. Alternatívne môžu colné orgány požadovať, aby o oznámení o príchode tovaru na colný úrad výstupu boli informované elektronicky. V takom prípade nie je potrebné, aby bol colným orgánom vývozný sprievodný dokument predložený fyzicky.
4.4 Colný úrad výstupu sa presvedčí, či predložený tovar zodpovedá tovaru uvedenému v colnom vyhlásení a vykoná dohľad nad výstupom tovaru z EÚ.

4.4a Prepravca, ktorý vyvezie tovar z EÚ, musí oznámiť výstup tovaru colnému úradu výstupu poskytnutím informácií uvedených v bode 4.2a, pokiaľ colné orgány nemajú tieto informácie k dispozícii prostredníctvom existujúcich komerčných, prístavných alebo prepravných systémov alebo procesov. Vždy, ak je to možné, musí byť takéto oznámenie súčasťou existujúceho zoznamu tovaru alebo iných požiadaviek na podávanie správ o preprave.
4.4b Colný úrad výstupu odošle správu o „výsledkoch výstupu“ colnému úradu vývozu najneskôr v pracovný deň nasledujúci po dni, kedy tovar odíde z colného územia Spoločenstva. V prípadoch odôvodnených zvláštnymi okolnosťami môže colný úrad výstupu odoslať túto správu neskôr.
4.5 Po prijatí správy o výsledkoch výstupu colný úrad vývozu potvrdí výstup vývozcovi/deklarantovi.

4.6 Ak colný úrad vývozu po 90 dňoch od uvoľnenia tovaru na vývoz nedostane správu o „výsledkoch vývozu“, môže, ak je to potrebné, požiadať vývozcu alebo deklaranta, aby uviedol dátum, kedy a colný úrad, z ktorého tovar opustil colné územie Spoločenstva.

4.7 Vývozca alebo deklarant môže po vznesení tejto požiadavky alebo z vlastnej iniciatívy informovať colný úrad vývozu, že tovar opustil colné územie Spoločenstva s uvedením dátumu, kedy a colného úradu, z ktorého tovar opustil colné územie Spoločenstva a požiada
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colný úrad vývozu, aby bol výstup potvrdený. V takom prípade požiada colný úrad vývozu od colného úradu výstupu správu o „výsledkoch výstupu“, pričom úrad výstupu musí odpovedať do 10 dní.
4.8 Ak colný úrad výstupu nepotvrdí výstup tovaru v tomto časovom limite, colný úrad vývozu informuje vývozcu alebo deklaranta, ktorý môže poskytnúť colnému úradu vývozu dôkaz, že tovar opustil colné územie Spoločenstva. Pokiaľ colný úrad vývozu dostane uspokojivý dôkaz, informuje colný úrad uvedený v colnom vyhlásení o výstupe.
4.9 Ak colný úrad vývozu po období 150 dní od dátumu uvoľnenia tovaru na vývoz nedostane správu o „výsledkoch výstupu“ z colného úradu výstupu ani dostatočný dôkaz, že tovar opustil colné územie Spoločenstva, colný úrad vývozu to môže považovať za informáciu, že tovar neopustil colné územie Spoločenstva a zrušiť platnosť vývozného colného vyhlásenia. Colný úrad vývozu informuje vývozcu alebo deklaranta a colný úrad výstupu uvedený v colnom vyhlásení o zrušení platnosti vývozného colného vyhlásenia.
4.10 Rovnaké pravidlá platia aj vtedy, ak je tovar vyvezený z EÚ vnútrozemskou vodnou dopravou
(napr. po Dunaji).

Scenár 5 Tovar je odvezený z EÚ leteckou dopravou. Kamiónom je prepravený na letisko v EÚ, kde je naložený na lietadlo za účelom priamej prepravy na miesto cieľového určenia mimo EÚ. Colný úrad, na ktorom je podané vývozné colné vyhlásenie (colný úrad vývozu), nie je rovnaký ako colný úrad, ktorý dohliada na letisko, z ktorého je tovar odvezený mimo EÚ (colný úrad výstupu) a sú v inom členskom štáte.1
Príklad: Colným úradom vývozu je Brusel v Belgicku. Tovar je kamiónom dovezený z Bruselu na letisko CDG v Paríži vo Francúzsku. Na letisku CDG v Paríži je tovar naložený na priamu leteckú prepravnú službu do New Yorku.
5.1 Platí termín pre intermodálnu prepravu, t. j. termín zodpovedajúci dopravnému prostriedku, ktorým je tovar odvezený mimo EÚ (leteckou dopravou). Vývozné colné vyhlásenie preto musí byť podané 30 minút pred odchodom z letiska v EÚ. V tomto príklade to môže byť iba letisko CDG v Paríži vo Francúzsku.
Avšak za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný úrad vývozu nie úrad výstupu. Colný úrad vývozu nemôže vykonať túto úlohu, pokiaľ tovar už nie je pod jeho dohľadom. Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi alebo lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu, ktorým je Brusel. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí uvoľnenie.
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V praxi je preto potrebné podať colné vyhlásenie oveľa skôr, ako je termín 30 minút pred odchodom z Paríža, ktorý je colným úradom výstupu: je potrebný čas nielen na analýzu rizík a na akúkoľvek kontrolu zo strany colného úradu vývozu v Bruseli, ale aj na prepravu do Paríža a na dodržanie vývozných postupov nakladania na tomto mieste.
V podstate v takých prípadoch bude termín vždy splnený automaticky jednoducho dodržaním postupu pri vývoze na colnom úrade vývozu.

Body 5.2 až 5.9 sú rovnaké ako body 4.2 až 4.9. V prostredí expresného prevádzkovateľa však prepravná spoločnosť, prevádzkovateľ terminálu a prepravca mimo EÚ môže byť jeden subjekt, takže bod 4.2a nebude platiť.
Scenár 6 Tovar je odvezený z EÚ námornou dopravou. Kamiónom je prepravený do prístavu v EÚ, kde je naložený na plavidlo za účelom priamej prepravy na miesto cieľového určenia mimo EÚ. Colný úrad, na ktorom je podané vývozné colné vyhlásenie
(colný úrad vývozu), nie je rovnaký ako colný úrad vykonávajúci dohľad nad prístavom, z ktorého je tovar odvezený mimo EÚ (colný úrad výstupu) a sú v inom členskom štáte.
Príklad: Colným úradom vývozu je Brusel v Belgicku. Námorný kontajner je kamiónom dovezený z Bruselu v Belgicku do mesta Le Havre vo Francúzsku. V meste Le Havre prepravca prevezme kontajner a naloží ho na priamu prepravnú službu do New Yorku.
6.1 Platí termín pre intermodálnu prepravu, t. j. termín zodpovedajúci dopravnému prostriedku, ktorým je tovar odvezený mimo EÚ (kontajnerizovaná námorná doprava). Vývozné colné vyhlásenie musí byť preto podané najmenej 24 hodín pred naložením tovaru na plavidlo, na ktorom opustí colné územie Spoločenstva. V tomto príklade to môže byť iba Le Havre.
Avšak za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný colný úrad vývozu. Colný úrad vývozu nemôže vykonať túto úlohu, ak tovar už nie je pod jeho dohľadom. Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi alebo lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu, ktorým je Brusel. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí uvoľnenie.
V praxi musí byť preto colné vyhlásenie podané oveľa skôr, ako je termín 24 hodín pred naložením na plavidlo v Le Havre, ktorý je colným úradom výstupu; je potrebný čas nielen na analýzu rizík a akúkoľvek kontrolu zo strany colného úradu vývozu v Bruseli, ale aj na prepravu do Le Havru a na dodržanie vývozných požiadaviek na naloženie na tomto mieste.
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V podstate v takých prípadoch bude termín vždy splnený automaticky jednoducho dodržaním postupu pri vývoze na colnom úrade vývozu.

Body 6.2 až 6.9 sú rovnaké ako body 4.2 až 4.9.

Scenár 7 Tovar je odvezený z EÚ námornou dopravou. Je prepravovaný na kamióne, ktorý je potom naložený na plavidlo za účelom priamej prepravy na cieľové miesto určenia mimo EÚ. Colný úrad, na ktorom je podané vývozné colné vyhlásenie (colný úrad vývozu), nie je rovnaký ako colný úrad, ktorý dohliada na prístav, z ktorého je tovar odvezený mimo EÚ (colný úrad výstupu) a sú v inom členskom štáte.
Príklad: Colným úradom vývozu je Brusel v Belgicku. Kamión prepraví tovar z Bruselu v Belgicku do Lisabonu v Portugalsku. V Lisabone sa kamión dostane na palubu trajektu v rámci priamej prepravnej služby do Maroka.
7. 1. Platí termín pre kombinovanú dopravu, t.j. termín zodpovedajúci aktívnemu dopravnému prostriedku prekračujúcemu hranicu, ktorým je trajekt. Vývozné colné vyhlásenie musí byť preto podané najmenej dve hodiny pred naplánovaným odchodom plavidla z prístavu na colnom území Spoločenstva, t.j. z Lisabonu.

Avšak za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný colný úrad vývozu. Colný úrad vývozu nemôže vykonať túto úlohu, ak tovar už nie je pod jeho dohľadom. Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi alebo lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu, ktorým je Brusel. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí uvoľnenie.
V praxi je preto potrebné podať colné vyhlásenie oveľa skôr, ako je termín 2 hodiny pred naplánovaným odchodom plavidla z prístavu v Lisabone, ktorý je colným úradom výstupu: je potrebný čas nielen na analýzu rizík a na akúkoľvek kontrolu zo strany colného úradu vývozu v Bruseli, ale aj na prepravu do Lisabonu a tam na dodržanie požiadaviek týkajúcich sa nakladania na vývoz.
V podstate v takých prípadoch bude termín vždy splnený automaticky jednoducho dodržaním postupu pri vývoze na colnom úrade vývozu.

Body 7.2 až 7.9 sú rovnaké ako body 4.2 až 4.9.

Scenár 8 Tovar je naložený na prípojné lietadlo na letisku v EÚ a prúdi na iné letisko v EÚ, kde je preložený na hlavný prepravný
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let, ktorým je odvezený z EÚ. Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade (colný úrad vývozu) vykonávajúcom dohľad nad letiskom, kde je tovar naložený na prípojné lietadlo. Zjednodušený tranzitný režim uvedený v článku CCIP 445 sa nevyužíva. (Využívanie zjednodušeného tranzitného režimu podľa
článku 445 CCIP: je uvedené v scenári 17)
Príklad: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Helsinkách vo Fínsku. Tovar prevezme prepravca v Helsinkách a následne je letecky presunutý do Londýna v Spojenom kráľovstve. V Londýne je preložený na hlavný prepravný let za účelom priamej prepravy do New Yorku.
8.1 Tovar presúvaný na palube lietadla prevádzkovaného medzi letiskami v EÚ bez akejkoľvek medzizastávky mimo EÚ si zachováva status tovaru Spoločenstva. Colný úrad výstupu je preto na letisku, kde je tovar preložený na hlavný prepravný let (Londýn), pretože to je posledné letisko, kým opustí EÚ.
Keďže tovar je odvezený z EÚ leteckou dopravou, je potrebné podať vývozné colné vyhlásenie na colnom úrade vývozu (Helsinki) najmenej 30 minút pred odchodom z letiska v EÚ. Odchod musí byť chápaný ako odchod z EÚ. Vývozné colné vyhlásenie je preto potrebné podať najmenej 30 minút pred naložením tovaru na hlavný prepravný let v Londýne.
Avšak za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný colný úrad vývozu. Túto úlohu nemôže vykonať úrad vývozu, ak už tovar nie je pod jeho dohľadom. Vývozné colné vyhlásenie musí byť preto podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi alebo lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu, ktorým sú Helsinki. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí uvoľnenie.
V praxi je preto potrebné podať colné vyhlásenie oveľa skôr, ako je termín 30 minút pred naložením na lietadlo v Londýne, ktorý je colným úradom výstupu: je potrebný čas nielen na analýzu rizík a na akúkoľvek kontrolu zo strany colného úradu vývozu v Helsinkách, ale aj na prepravu do Londýna a na dodržanie požiadaviek týkajúcich sa nakladania na vývoz na tomto mieste.
V podstate v takých prípadoch bude termín vždy splnený automaticky jednoducho dodržaním postupu pri vývoze na colnom úrade vývozu.

Body 8.2 až 8.9 sú rovnaké ako body 4.2 až 4.9. V prostredí expresného prevádzkovateľa však prípojné aerolínie, prevádzkovateľ terminálu a letecký prepravca vyvážajúci tovar mimo EÚ môže byť jeden subjekt, takže bod 4.2a nebude platiť.
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Scenár 9 Kontajner je naložený na prípojné plavidlo v prístave v EÚ a prepravený do iného prístavu v EÚ, kde je preložený na hlavné prepravné plavidlo, ktoré ho vyvezie z EÚ. Prípojné plavidlo má status povolenej pravidelnej prepravnej služby2 v súlade s článkami CCIP 313a a 313b. Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade (colný úrad vývozu) vykonávajúcom dohľad nad prístavom, kde je tovar naložený na prípojné plavidlo. Zjednodušený tranzitný režim uvedený v článku CCIP 448 sa nevyužíva. (Využívanie zjednodušeného tranzitného režimu podľa článku 448 CCIP je uvedené v scenári 18)
Príklad: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Antverpách v Belgicku. Tovar prevezme prepravca v Antverpách v Belgicku a následne je presunutý na palubu lode so statusom povolenej pravidelnej prepravnej služby do Rotterdamu v Holandsku, kde je preložený na hlavné prepravné plavidlo, ktoré ho dovezie do New Yorku.
9.1 Tovar presúvaný na plavidle v rámci povolenej pravidelnej prepravnej služby si zachováva status tovaru Spoločenstva. Colný úrad výstupu je preto v prístave, kde je tovar preložený na hlavné prepravné plavidlo (Rotterdam v Holandsku), pretože toto je posledný prístav, kým opustí EÚ.
Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na colnom úrade vývozu najmenej 24 hodín pred naložením tovaru na plavidlo, na ktorom opustí colné územie Spoločenstva, t.j. na hlavné prepravné plavidlo v Rotterdame v Holandsku.

Avšak za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný colný úrad vývozu. Colný úrad vývozu nemôže vykonať túto úlohu, ak tovar už nie je pod jeho dohľadom. Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi alebo lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu, ktorým sú Antverpy. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí uvoľnenie.
V praxi musí byť preto colné vyhlásenie podané v Antverpách načas, aby bola možná analýza rizík a akákoľvek kontrola zo strany colného úradu vývozu v Antverpách a tiež na prepravu do Rotterdamu a na dodržanie požiadaviek týkajúcich sa nakladania na vývoz na tomto mieste. Aj v tomto príklade bude pravdepodobne potrebné podať vývozné colné vyhlásenie v Antverpách skôr, ako je termín 24 hodín pred naložením na plavidlo v Rotterdame, ktorý je colným úradom výstupu.
Body 9.2 až 9.9 sú rovnaké ako body 4.2 až 4.9.
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II. Plavidlo alebo lietadlo dočasne opustí EÚ. Neplatí článok 793(2) (b)
CCIP.
Scenár 10 Tovar je naložený na prípojné plavidlo, ktoré nemá status plavidla v rámci povolenej pravidelnej prepravnej služby v prístave EÚ a je prepravený do iného prístavu v EÚ, kde je preložený na hlavné prepravné plavidlo na prepravu do cieľového miesta určenia mimo EÚ. Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade (colný úrad vývozu) vykonávajúcom dohľad nad prístavom, kde je tovar naložený na prípojné plavidlo.
Príklad: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Antverpách v Belgicku. Tovar prevezme prepravca v Antverpách v Belgicku a následne ho presunie na prípojnom plavidle do Rotterdamu v Holandsku. Prípojné plavidlo nemá status plavidla v rámci povolenej pravidelnej prepravnej služby. V Rotterdame je tovar preložený na hlavné prepravné plavidlo, ktoré ho dopraví do New Yorku.
10.1 Tovar presúvaný na palube plavidla bez statusu plavidla v rámci povolenej pravidelnej prepravnej služby si nezachováva svoj status tovaru Spoločenstva. Colným úradom výstupu je preto colný úrad vykonávajúci dohľad nad prístavom, kde bol tovar naložený na prípojné plavidlo (Antverpy, Belgicko), pretože odtiaľ tovar prvýkrát opustí EÚ.
Keďže tovar je odoslaný do New Yorku, musí byť vývozné colné vyhlásenie podané colnému úradu vývozu v Antverpách najmenej 24 hodín pred naložením na plavidlo, na ktorom prvýkrát opustí EÚ, t.j. keď je naložený na prípojné plavidlo.

10.2 V tomto príklade, keďže colný úrad vývozu a colný úrad výstupu je rovnaký (obomi sú Antverpy v Belgicku), platia body 3.2 až 3.3.

10.3 Napriek faktu, že tovar prichádzajúci do prístavu, kde je preložený (Rotterdam v Holandsku), má status tovaru, ktorý nie je tovarom Spoločenstva, nie je potrebné podanie predbežného colného vyhlásenia o vstupe na colnom úrade: tovar na plavidlách pohybujúcich sa medzi prístavmi EÚ bez medzipristátia v prístave mimo colného územia Spoločenstva je z tejto povinnosti vyňatý.
10.3a Premiestnenie z dočasného uskladnenia kvôli ďalšiemu vývozu si bude vyžadovať podanie predbežného colného vyhlásenia o výstupe, (EXS) iba ak tovar zostane v dočasnom uskladnení dlhšie ako 14 dní, alebo ak sa zmenia podrobnosti príjemcu alebo cieľového miesta určenia. Ak dôjde k vzdaniu sa podania EXS v súlade s článkom 842a (4) CCIP, je potrebné oznámiť ďalší vývoz pomocou jednoduchého oznámenia o ďalšom vývoze. (Pozri Usmernenia o vývoze a výstupe v časti C)
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Je potrebné uviesť, že pre pohyby v rámci leteckej dopravy neplatí žiaden ekvivalentný scenár. Scenár 8 platí vo všetkých prípadoch, kedy je vývozný tovar prepravovaný priamo medzi letiskami EÚ. Lietadlo vykonávajúce takéto lety sa považuje za lietadlo, ktoré neopustí EÚ, a to ani vtedy, ak prelieta nad tretím štátom.
Scenár 11 Tovar je naložený na letisku alebo v prístave EÚ na prípojné lietadlo/plavidlo a následne preložený v prístave/na letisku v EÚ na hlavný prepravný let/plavidlo, ktorým je odvezený mimo EÚ. Na ceste na letisko/do prístavu prekládky má prípojné lietadlo/plavidlo zastávku/zastavenie na letisku/v prístave mimo EÚ, avšak tovar zostáva počas tejto zastávky/tohto zastavenia na palube plavidla/lietadla.
S výnimkou termínov platí tento postup bez ohľadu na to, či je tovar odvezený z EÚ leteckou alebo námornou dopravou. V tomto príklade je tovar odvezený námornou dopravou.
Príklad: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Marseille vo Francúzsku. Tovar prevezme prepravca v Marseille a následne je presunutý do Atén v Grécku s medzizastavením mimo EÚ, počas ktorého tovar zostáva na palube plavidla. V Aténach je preložený na hlavné prepravné plavidlo, ktoré ho vyvezie mimo EÚ v rámci priamej prepravnej služby do Port Said v Egypte.
11.1 Keďže medziprístav je mimo colného územia Spoločenstva na ceste do prístavu v EÚ, kde je tovar preložený, je colný úrad výstupu v prístave, kde bol tovar naložený na prípojnú službu (Marseille), pretože toto je posledný prístav, kým tovar prvýkrát opustí EÚ. Tovar bude účinne vyvezený a stratí svoj status tovaru Spoločenstva.
V tomto príklade platí scenár 3, keďže colný úrad vývozu a colný úrad výstup je rovnaký (obomi je Marseille), okrem termínu podania vývozného colného vyhlásenia v Marseille, ktorý – keďže tovar je odoslaný do Port Said (námorná preprava na krátke vzdialenosti) – musí byť najmenej 2 hodiny pred opustením prístavu.

11.2 Predbežné colné vyhlásenie o vstupe musí byť podané colnému úradu v Aténach najmenej 2 hodiny pred príchodom do prístavu, kde je tovar privezený (späť) do EÚ, pričom s tovarom sa bude zaobchádzať ako s tovarom, ktorý nie je tovarom Spoločenstva.

11.2a Presunutie z dočasného uskladnenia za účelom ďalšieho vývozu si bude vyžadovať podanie predbežného colného vyhlásenie o výstupe (EXS), iba ak tovar v Aténach zostane v dočasnom uskladnení dlhšie ako 14 dní, alebo ak sa s vedomím prepravcu zmenia údaje o príjemcovi alebo cieľovom mieste určenia. Ak dôjde k vzdaniu sa podania EXS v súlade s článkom 842a (4) CCIP, je potrebné oznámiť ďalší vývoz pomocou oznámenia o ďalšom vývoze. (Pozri Usmernenia o vývoze a výstupe v časti C a D)
14
PRÍLOHA 5 - USMERNENIA O VÝVOZE A VÝSTUPE (PLATNÉ OD 1. 1. 2011)
III. Pohyby podľa jednoduchej prepravnej zmluvy v súlade s článkom 793(2) (b) CCIP
Proces STC
Na základe uľahčenia jednoduchej prepravnej zmluvy (STC) colný úrad výstupu nie je colným úradom dohliadajúcim na letisko [miesto], odkiaľ tovar fyzicky opustí colné územie Spoločenstva, no na žiadosť vývozcu/deklaranta alebo jeho zástupcu, úradom, kde tovar prevezme prepravca za účelom presunu mimo EÚ na základe jednoduchej prepravnej zmluvy. Tovar musí byť vyvezený z EÚ leteckou, námornou, železničnou dopravou alebo poštou.
S výnimkou termínov platí tento postup rovnakým spôsobom bez ohľadu na to, či je tovar odvezený z EÚ leteckou, námornou, železničnou dopravou alebo poštou. Neplatí v prípade, že tovar je odvezený z EÚ cestnou dopravou. V týchto scenároch je tovar odvezený z EÚ leteckou a železničnou dopravou.
Na základe tohto uľahčenia sa môže stať, že colný úrad výstupu, t.j. úrad, kde tovar prevezme prepravca za účelom presunu mimo EÚ podľa jednoduchej prepravnej zmluvy, je tiež úradom, na ktorom je podané vývozné colné vyhlásenie. Toto je scenár 12A. Scenár 12B opisuje situáciu, kedy je colný úrad výstupu, t.j. úrad, kde tovar prevezme prepravca za účelom presunu mimo EÚ podľa jednoduchej prepravnej zmluvy, iný ako colný úrad, na ktorom je podané vývozné colné vyhlásenie.
Scenár 12 A Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade, ktorý je tiež colným úradom dohliadajúcim na miesto, kde tovar prevezme prepravca za účelom prepravy mimo EÚ na základe jednoduchej prepravnej zmluvy.
Príklad: Tovar prevezme prepravca na letisku vo Viedni v Rakúsku a následne prúdi do Frankfurtu v Nemecku. Z Frankfurtu opustí leteckou dopravou EÚ na priamom lete do New Yorku v USA. Celý pohyb z Viedne do New Yorku je zabezpečený jednoduchou prepravnou zmluvou. Vývozné colné vyhlásenie je podané vo Viedni a colným úradom výstupu je na žiadosť vývozcu/deklaranta alebo jeho zástupcu ten istý úrad.
12A.1 Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na colnom úrade vývozu (Viedeň) najmenej 30 minút pred odchodom z letiska v EÚ. Odchod musí byť chápaný ako odchod z EÚ. Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané colnému úradu vývozu (Viedeň) najneskôr 30 minút pred odletom lietadla z Frankfurtu. Avšak, keďže za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný colný úrad vývozu (Viedeň), musí byť vývozné colné vyhlásenie podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi a lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu, t.j. vo Viedni. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento
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úrad nepovolí uvoľnenie. Keďže v tomto prípade je termín 30 minút pred naložením tovaru na lietadlo, na ktorom opustí colné územie Spoločenstva, t.j. vo Frankfurte, bude tento termín vždy automaticky splnený jednoducho dodržaním postupu pri vývoze.
12A.2 Colný úrad vývozu (Viedeň) vydá registračné číslo (MRN)1 po prijatí colného vyhlásenia, vykoná analýzu rizík a uvoľní tovar po možnom overení.

Vývozca/deklarant alebo jeho zástupca musí oznámiť colnému úradu vývozu, že tovar bude prevzatý podľa jednoduchej prepravnej zmluvy a požiada, aby formality colného úradu výstupu doplnil colný úrad vývozu. Colný úrad vývozu môže požadovať dôkaz o jednoduchej prepravnej zmluve.
12A.3 Colný úrad vývozu (Viedeň) je teraz na účely vývozného postupu aj colným úradom výstupu a potvrdzuje výstup tovaru na základe predpokladu, že výstup je „zaručený“ jednoduchou zmluvou. Potvrdenie o výstupe [oznámenie o vývoze] požadované inými orgánmi, napr. kvôli DPH, vývozcovi okamžite vystaví colný úrad vývozu vo Viedni po uvoľnení tovaru.

12A.4 Aby colný úrad vo Frankfurte, ktorý je colným úradom fyzického výstupu
(odlišný od colného úradu vývozu/výstupu, ktorým je Viedeň) vedel, že tovar možno naložiť za účelom prepravy mimo EÚ, musí byť k dispozícii dôkaz, že tovar bol uvoľnený na vývoz, a že už boli splnené formality týkajúce sa výstupu. Prepravca musí preto na žiadosť colného úradu sprístupniť na skutočnom mieste výstupu jedno z nasledovného:
- MRN vývozného colného vyhlásenia alebo

- kópiu jednoduchej prepravnej zmluvy alebo vývozného colného vyhlásenia alebo

- jedinečné referenčné číslo zásielky alebo referenčné číslo prepravného dokumentu spolu s počtom balíkov a v prípade kontajnerizovanej prepravy identifikačné číslo vybavenia: alebo
- informácie týkajúce sa jednoduchej prepravnej zmluvy alebo prepravy tovaru mimo colného územia Spoločenstva obsiahnuté v systéme spracovania osoby preberajúcej tovar alebo v inom systéme spracovania.

12A.5 Colný úrad fyzického výstupu (Frankfurt) skontroluje fyzický výstup tovaru.
Príklad č. 2: Tovar preberie železničný podnik v Paríži (Francúzsko). Tento tovar je potrebné doručiť do Záhrebu (Chorvátsko). Celá preprava z Paríža do Záhrebu je zabezpečená jedným nákladným listom CIM (= jednoduchá prepravná zmluva). Tovar naložený do vagóna v Paríži bude vyložený až v Záhrebe. EÚ opustí po železnici v Dobovej (Slovinsko).
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12.A1 (1) Vývozné colné vyhlásenie je podané v Paríži a colným úradom výstupu je na žiadosť vývozcu/deklaranta alebo jeho zástupcu ten istý úrad.

Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na colnom úrade vývozu (Paríž) najmenej 2

hodiny pred odchodom z colného úradu výstupu (Paríž).

Za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný colný úrad vývozu (Paríž).

12A.2 (2) Colný úrad vývozu (Paríž) vydá po prijatí vyhlásenia MRN a uvoľní tovar po možnom overení. Vývozca/deklarant alebo jeho zástupca musí informovať úrad vývozu (Paríž), že tovar bude zabezpečený jednoduchou prepravnou zmluvou a musí požiadať, aby výstupné formality doplnil úrad výstupu (Paríž).
12A.2 (3) Potvrdenie o výstupe požadované inými orgánmi, napr. kvôli DPH, okamžite vystaví vývozcovi colný úrad vývozu (Paríž) po uvoľnení tovaru.

12A.2 (4) Keďže colný úrad vývozu (Paríž) je tiež colným úradom výstupu, dohliada na výstup tovaru na základe toho, že výstup je zaručený jednoduchou prepravnou zmluvou a faktu, že tovar nebude po ceste vyložený (medzi Parížom a Záhrebom). Colný úrad fyzického výstupu (Dobova) môže požadovať dôkaz, že tovar bol uvoľnený na vývoz a vývozné formality už boli vyplnené. Preto musí železničný podnik prepravujúci tovar mimo EÚ na žiadosť colného úradu skutočného miesta výstupu sprístupniť jedno z nasledovného:
-
prepravné referenčné číslo vývozného colného vyhlásenia alebo
-
kópiu jednoduchej prepravnej zmluvy (CIM alebo nákladný list CIM/SMGS) alebo vývozného colného vyhlásenia pre príslušný tovar alebo
-
jedinečné referenčné číslo zásielky alebo
číslo nákladného listu CIM alebo CIM/SMGS a počet balíkov a v prípade kontajnerizovaného nákladu, identifikačné číslo vybavenia alebo
-
informácie týkajúce sa jednoduchej prepravnej zmluvy alebo prepravy tovaru mimo colného územia Spoločenstva obsiahnuté v systéme spracovania údajov osoby preberajúcej tovar alebo v inom komerčnom systéme spracovania údajov.

Scenár 12B Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade vývozu, ktorý je iný ako colný úrad výstupu (t.j. miesto, kde tovar prevezme prepravca za účelom prepravy mimo EÚ na základe jednoduchej prepravnej zmluvy).
Príklad č. 1: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Györi v Maďarsku. Tovar prevezme prepravca na letisku vo Viedni a následne prúdi do Frankfurtu. Z Frankfurtu opustí leteckou dopravou EÚ na priamom lete do New Yorku. Celý
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pohyb z Viedne do New Yorku je zabezpečený jednoduchou prepravnou zmluvou. Úradom výstupu je na žiadosť vývozcu/deklaranta alebo jeho zástupcu Viedeň.
12B.1 Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané v Györi v Maďarsku najmenej 30 minút pred odchodom z letiska v EÚ. Odchod musí byť chápaný ako odchod z EÚ. Vývozné colné vyhlásenie musí byť preto podané na colnom úrade vývozu v Györi najneskôr 30 minút pred odletom lietadla z Frankfurtu.
Avšak, keďže za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný colný úrad vývozu, musí byť vývozné colné vyhlásenie podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi a lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí jeho uvoľnenie. Keďže v tomto prípade je termín 30 minút pred naložením tovaru na lietadlo, na ktorom opustí colné územie Spoločenstva, t.j. z Frankfurtu, bude tento termín vždy automaticky splnený jednoducho dodržaním postupu pri vývoze na colnom úrade vývozu.
12B.2 Colný úrad vývozu (Györ, Maďarsko) vydá po prijatí colného vyhlásenia MRN, vykoná analýzu rizík a po možnom overení uvoľní tovar tým, že vydá deklarantovi EAD (vývozný sprievodný dokument). Ak je deklarant oprávnený, môže si EAD vytlačiť zo svojho počítačového systému. Pri uvoľnení tovaru odovzdá colný úrad vývozu potrebné podrobnosti o pohybe v rámci vývozu colnému úradu výstupu (Viedeň) uvedenému v colnom vyhlásení pomocou správy so „záznamom o predpokladanom vývoze“.

12B.3 EAD je potrebné predložiť na colnom úrade výstupu (Viedeň). Colné orgány môžu alternatívne požiadať o elektronické oznámenie príchodu tovarov na colný úrad výstupu. V oznámení musí byť uvedené MRN. V tomto prípade nie je potrebné, aby bol colným orgánom fyzicky preložený vývozný sprievodný dokument.
Vývozca/deklarant alebo jeho zástupca musí súčasne oznámiť úradu výstupu vo Viedni, že tovar bude prevzatý na základe jednoduchej prepravnej zmluvy a požiadať, aby na tomto úrade boli doplnené výstupné formality. Colný úrad výstupu vo Viedni môže požiadať o dôkaz o jednoduchej prepravnej zmluve a tento colný úrad, nie colný úrad vývozu v Gyori, sa musí tiež presvedčiť, že STC existuje.
12B.4 Colný úrad výstupu vo Viedni sa presvedčí, že predložený tovar zodpovedá tovaru uvedenému v colnom vyhlásení a potvrdí výstup tovaru na základe predpokladu, že výstup je „zaručený“ jednoduchou prepravnou zmluvou.

Správu o „výsledkoch výstupu“ odošle colnému úradu vývozu v Gyori najneskôr v pracovný deň nasledujúci po dni, kedy tovar opustí colný úrad vo Viedni.
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V prípadoch odôvodnených zvláštnymi okolnosťami môže colný úrad výstupu odoslať túto správu neskôr. Platia aj body 4.5 až 4.9.
12B.5 Aby colný úrad vo Frankfurte, ktorý je colným úradom fyzického výstupu
(odlišný od colného úradu výstupu, ktorým je Viedeň) vedel, že tovar možno naložiť za účelom prepravy mimo EÚ, musí byť k dispozícii dôkaz, že tovar bol uvoľnený na vývoz, a že už boli splnené formality týkajúce sa výstupu. Preto musí prepravca na žiadosť colného radu v mieste skutočného výstupu sprístupniť jedno z nasledovného:
- MRN vývozného colného vyhlásenia alebo

- kópiu jednoduchej prepravnej zmluvy alebo vývozného colného vyhlásenia alebo

- jedinečné referenčné číslo zásielky alebo referenčné číslo prepravného dokumentu spolu s počtom balíkov a v prípade kontajnerizovaného nákladu identifikačné číslo vybavenia alebo - informácie týkajúce sa jednoduchej prepravnej zmluvy alebo prepravy tovaru mimo colného územia Spoločenstva obsiahnuté v systéme spracovania osoby preberajúcej tovar alebo v inom systéme spracovania.
12B.6 Colný úrad fyzického výstupu (Frankfurt) skontroluje fyzický výstup tovaru.
Príklad č. 2: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade vývozu v Paríži. (Francúzsko). Tovar je naložený do kontajnera, ktorý bude prepravený z Paríža do Mannheimu (Nemecko) cestnou dopravou. Kontajner prevezme železničný podnik v Mannheime. Tento tovar je potrebné doručiť do Záhrebu (Chorvátsko). Celá preprava z Mannheimu do Záhrebu je zabezpečená jedným nákladným listom CIM (= jednoduchá prepravná zmluva). Tovar naložený do vagóna v Mannheime bude vyložený až v Záhrebe. EÚ opustí po železnici v Dobovej (Slovinsko).
12.B2 (1) Vývozné colné vyhlásenie je podané v Paríži a colným úradom výstupu je na žiadosť vývozcu/deklaranta alebo jeho zástupcu Mannheim (Nemecko).

Vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na colnom úrade vývozu (Paríž) najmenej 2 hodiny pred odchodom z úradu výstupu (Mannheim). Za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný colný úrad vývozu (Paríž). Z tohto dôvodu musí čas na predbežné vyhlásenie vyhovovať požiadavkám colného úradu vývozu (Paríž). Pozri vysvetlenie v scenári 4, bod 4.1.
12A.2 (2) Colný úrad vývozu (Paríž) vydá MRN po prijatí colného vyhlásenia a uvoľní tovar po možnom overení prostredníctvom vydania EAD.
12B.2 (2) EAD je potrebné predložiť na colnom úrade výstupu (Mannheim). Vývozca/deklarant alebo jeho zástupca musí súčasne informovať colný úrad výstupu, že tovar bude prevzatý na základe zabezpečenia jednoduchou prepravnou zmluvou a musí požiadať, aby výstupné formality doplnil colný úrad výstupu (Mannheim).
19
PRÍLOHA 5 - USMERNENIA O VÝVOZE A VÝSTUPE (PLATNÉ OD 1. 1. 2011)
12B.2 (3) Po uvoľnení tovaru odošle colný úrad výstupu (Mannheim) správu o „výsledkoch výstupu“ colnému úradu vývozu (Paríž). Colný úrad vývozu (Paríž) okamžite vystaví vývozcovi potvrdenie o výstupe požadované inými orgánmi, napr. kvôli DPH.
12B.2 (4) Colný úrad výstupu potvrdí výstup tovaru na základe toho, že výstup je zaručený jednoduchou prepravnou zmluvou a faktu, že tovar nebude po ceste (medzi Mannheimom a Záhrebom) vyložený.

Colný úrad fyzického výstupu (Dobova) môže požadovať dôkaz, že tovar bol uvoľnený na vývoz a vývozné formality už boli doplnené. Preto železničný podnik prepravujúci tovar mimo EÚ musí na žiadosť colného úradu skutočného miesta výstupu sprístupniť jedno z nasledovného:
-
prepravné referenčné číslo vývozného colného vyhlásenia alebo
-
kópiu jednoduchej prepravnej zmluvy (CIM alebo nákladný list CIM/SMGS) alebo vývozného colného vyhlásenia pre príslušný tovar alebo
-
jedinečné
referenčné číslo zásielky alebo
číslo nákladného listu CIM alebo CIM/SMGS a počet balíkov a v prípade kontajnerizovaného nákladu, identifikačné číslo vybavenia alebo
-
- informácie týkajúce sa jednoduchej prepravnej zmluvy alebo prepravy tovaru mimo colného územia Spoločenstva obsiahnuté v systéme spracovania údajov osoby preberajúcej tovar alebo v inom komerčnom systéme spracovania údajov.

IV. Vývoz a tranzit
Scenár 13 Tovar je vyvezený do štátu EFTA cestnou (alebo železničnou) dopravou. Tovar opustí EÚ v rámci spoločného tranzitného režimu. Colný úrad, na ktorom je podané vývozné colné vyhlásenie a tranzitné colné vyhlásenie je rovnaký
Príklad č. 1: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Remeši vo Francúzsku pre tovar, ktorý bude vyvezený do Švajčiarska. Súčasne je podané tranzitné colné vyhlásenie. Úradom odchodu v rámci tranzitného pohybu je Remeš vo Francúzsku a úradom cieľového určenia je Zürich vo Švajčiarsku.
13.1. Colným úradom vývozu je Remeš vo Francúzsku a vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na tomto úrade najmenej jednu hodinu pred odchodom z colného úradu výstupu. Colným úradom výstupu je na účely termínu podania vývozného colného vyhlásenia posledný colný úrad, kým tovar opustí EÚ. Pozri vysvetlenie v scenári 4, bod 4.1. Keďže je však tovar umiestnený pod spoločný tranzitný režim, colný úrad odchodu v rámci tranzitného pohybu (Remeš, Francúzsko) vykoná formality colného úradu výstupu týkajúce sa postupu vývozu. 3
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13.2 Colný úrad vývozu (Remeš vo Francúzsku) príjme vývozné colné vyhlásenie a následne tranzitné colné vyhlásenie, vykoná analýzu rizík a po možnom overení uvoľní tovar do tranzitného režimu.
13.3 Colný úrad vývozu/odchodu (Remeš vo Francúzku) vykoná formality colného úradu výstupu v súvislosti s postupom vývozu a potvrdí výstup tovaru na základe predpokladu, že výstup je „zaručený“ tranzitným režimom. Potvrdenie výstupu požadované inými orgánmi, napr. kvôli DPH, vývozcovi okamžite vystaví colný úrad vývozu (Remeš vo Francúzsku), keď uvoľní tovar na tranzit.
13.4 Keďže tovar je odvezený z EÚ v rámci tranzitného režimu, úrad odchodu (Remeš vo Francúzsku), označí TAD slovom „vývoz“.

13.5 Colný úrad fyzického výstupu, ktorý bude colným úradom tranzitu na francúzsko-švajčiarskej hranici, kontroluje fyzický výstup tovaru.

Scenár 14 Tovar je vyvážaný do štátu EFTA. EÚ opustí v rámci spoločného tranzitného režimu. Vývozné colné vyhlásenie a tranzitné colné vyhlásenie sú podané na inom colnom úrade v inom členskom štáte
Príklad: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Remeši vo Francúzsku pre tovar, ktorý bude vyvezený do Švajčiarska.
Tovar je cestnou dopravou presunutý do Freiburgu v Nemecku, kde je umiestnený do spoločného tranzitného režimu. Úradom cieľového určenia je Zürich vo Švajčiarsku.
14.1. Colným úradom vývozu je Remeš vo Francúzsku a vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na tomto úrade najmenej jednu hodinu pred odchodom z colného úradu výstupu. Colným úradom výstupu je na účely termínu podania vývozného colného vyhlásenia posledný colný úrad, kým tovar opustí colný úrad vývozu. Keďže tovar je umiestnený pod spoločný tranzitný režim, colný úrad odchodu v rámci tranzitného pohybu, t.j. Freiburg v Nemecku, vykoná formality colného úradu výstupu týkajúce sa postupu vývozu.
14.2. Colný úrad vývozu (Remeš vo Francúzsku) vydá po prijatí colného vyhlásenia MRN, vykoná analýzu rizík a po možnom overení uvoľní tovar na vývoz tým, že vydá deklarantovi EAD (vývozný sprievodný dokument). Ak je deklarant oprávnený, môže si EAD vytlačiť zo svojho počítačového systému. Pri uvoľnení tovaru odovzdá colný úrad vývozu potrebné podrobnosti o pohybe v rámci vývozu colnému úradu výstupu (Freiburg v Nemecku) uvedenému v colnom vyhlásení pomocou správy o „zázname predpokladaného vývozu“.
14.3 EAD je potrebné predložiť na colnom úrade odchodu (Freiburg v Nemecku) spolu s tranzitným colným vyhlásením. Colné orgány môžu alternatívne požiadať o elektronické oznámenie príchodu 
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tovaru na colný úrad odchodu. V oznámení musí byť uvedené MRN. V takom prípade nie je potrebné, aby bol colným orgánom EAD predložený fyzicky.
14.4 Colný úrad vo Freiburgu v Nemecku, ktorý je colným úradom odchodu v rámci tranzitného pohybu, vykoná výstupné formality colného úradu výstupu týkajúce sa postupu vývozu. Presvedčí sa, že predložený tovar zodpovedá tovaru uvedenému v colnom vyhlásení, umiestni ho do tranzitného režimu a potvrdí výstup tovaru z EÚ na základe predpokladu, že výstup je „zaručený“ tranzitným režimom. Správu o „výsledkoch výstupu“ odošle colnému úradu vývozu v Remeši najneskôr v pracovný deň nasledujúci po dni, kedy tovar opustí colný úrad odchodu. V prípadoch odôvodnených zvláštnymi okolnosťami môže colný úrad výstupu odoslať túto správu neskôr. Budú platiť aj body 4.5 až 4.9.
14.5 Keďže tovar je odvezený z EÚ v rámci spoločného tranzitného režimu, úrad odchodu (Freiburg v Nemecku), označí TAD slovom „vývoz“.

14.6 Colný úrad fyzického výstupu, ktorý bude colným úradom tranzitu na nemecko-švajčiarskej hranici, skontroluje fyzický výstup tovaru.

Scenár 15a Tovar je prepravený cestnou dopravou na miesto v EÚ, odkiaľ fyzicky opustí EÚ. Keďže pohyb medzi colným úradom vývozu a úradom v EÚ, odkiaľ tovar nakoniec EÚ opustí, križuje štát EFTA, využije sa spoločný tranzitný režim. Colný úrad vývozu a colný úrad odchodu v rámci tranzitného režimu sú rovnaké.
Príklad: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Remeši vo Francúzsku pre tovar, ktorý bude vyvezený do Egypta. Súčasne je podané tranzitné colné vyhlásenie. Úradom odchodu v rámci tranzitného pohybu je Remeš vo Francúzsku a úradom cieľového určenia je Janov v Taliansku. Keďže pohyb medzi Remešom a Janovom križuje štát EFTA, využije sa spoločný tranzitný režim. Tovar je nakoniec odvezený z EÚ z Janova.
15.1. Colným úradom vývozu je Remeš vo Francúzsku a vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na tomto úrade najneskôr dve hodiny pred opustením prístavu na colnom území Spoločenstva
(Janov v Taliansku). Keďže tovar je umiestnený pod spoločný tranzitný režim, colný úrad odchodu v rámci tranzitného pohybu (Remeš vo Francúzsku) vykoná formality colného úradu výstupu týkajúce sa postupu vývozu.
Avšak za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný úrad vývozu (Remeš vo Francúzsku) nie úrad výstupu. Túto úlohu nemôže vykonať úrad vývozu, ak už tovar nie je pod jeho dohľadom.
Vývozné colné vyhlásenie musí byť preto podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi alebo lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu.
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Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí uvoľnenie.

V praxi musí byť preto colné vyhlásenie podané oveľa skôr, ako je termín 24 hodín pred odchodom z úradu výstupu v Janove, pretože je potrebný čas na analýzu rizík a akúkoľvek kontrolu zo strany colného úradu vývozu v Remeši a na dopravu do Janova. V podstate v takých prípadoch bude termín vždy splnený automaticky jednoducho dodržaním postupu pri vývoze v Remeši.
15.2 Colný úrad vývozu (Remeš vo Francúzsku) príjme vývozné colné vyhlásenie a následne tranzitné colné vyhlásenie, vykoná analýzu rizík a po možnom overení uvoľní tovar do tranzitného režimu.
15.3 Colný úrad vývozu/odchodu (Remeš vo Francúzku) vykoná formality colného úradu výstupu v súvislosti s postupom vývozu a potvrdí výstup tovaru na základe predpokladu, že výstup je „zaručený“ tranzitným režimom. Potvrdenie výstupu [oznámenie o vývoze] požadované inými orgánmi, napr. kvôli DPH, vývozcovi okamžite vystaví colný úrad výstupu (Remeš vo Francúzsku), keď uvoľní tovar na tranzit.
15.4 Keďže tovar je odvezený z EÚ v rámci tranzitného režimu, úrad odchodu (Remeš vo Francúzsku) označí TAD slovom „vývoz“.

15.5 V tejto fáze colný úrad tranzitu na francúzsko-švajčiarskej hranici kontroluje fyzický výstup tovaru.

15.6 Colný úrad fyzického výstupu (Janov, Taliansko), ktorý bude úradom cieľového určenia, kontroluje fyzický výstup tovaru z Janova.

Scenár 16 Tovar je prepravený cestnou dopravou na miesto v EÚ, odkiaľ fyzicky opustí EÚ. Keďže pohyb medzi colným úradom vývozu a úradom v EÚ, odkiaľ tovar nakoniec EÚ opustí, križuje štát EFTA, využije sa spoločný tranzitný režim. Colný úrad vývozu a colný úrad odchodu v rámci tranzitného režimu nie sú rovnaké.
Príklad: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Remeši vo Francúzsku pre tovar, ktorý bude vyvezený do Egypta. Tovar je cestnou dopravou presunutý do Freiburgu v Nemecku, kde je umiestnený do tranzitného režimu za účelom presunu do Janova v Taliansku cez Švajčiarsko. Colným úradom výstupu je úrad, kde sa začína tranzitný pohyb (Freiburg v Nemecku). Úradom cieľového určenia tranzitného pohybu je Janov v Taliansku. Úradom fyzického výstupu je Janov v Taliansku.
16.1. Colným úradom vývozu je Remeš vo Francúzsku a vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na tomto úrade najmenej dve hodiny pred opustením prístavu na colnom území Spoločenstva (Janov v Taliansku). Keďže tovar je umiestnený pod spoločný tranzitný režim, colný úrad
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odchodu v rámci tranzitného pohybu (Freiburg v Nemecku) vykoná formality colného úradu výstupu týkajúce sa postupu vývozu.

Avšak za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný úrad vývozu nie úrad výstupu. Túto úlohu nemôže vykonať úrad vývozu (Remeš vo Francúzsku), ak už tovar nie je pod jeho dohľadom. Vývozné colné vyhlásenie musí byť preto podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi alebo lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí uvoľnenie.
V praxi musí byť preto colné vyhlásenie podané oveľa skôr, ako je termín jedna hodina pred odchodom z úradu výstupu v Janove, pretože je potrebný čas na analýzu rizík a akúkoľvek kontrolu zo strany colného úradu vývozu v Remeši a na dopravu do Janova. V podstate v takých prípadoch bude termín vždy splnený automaticky jednoducho dodržaním postupu pri vývoze v Remeši.
16.2. Colný úrad vývozu (Remeš vo Francúzsku) vydá po prijatí colného vyhlásenia MRN, vykoná analýzu rizík a po možnom overení uvoľní tovar tým, že vydá deklarantovi EAD. Ak je deklarant oprávnený, môže si EAD vytlačiť zo svojho počítačového systému. Pri uvoľnení tovaru odovzdá colný úrad vývozu potrebné podrobnosti o pohybe v rámci vývozu colnému úradu výstupu (Freiburg v Nemecku) uvedenému v colnom vyhlásení pomocou správy o „zázname predpokladaného vývozu“.
16.3 EAD je potrebné predložiť na colnom úrade odchodu (Freiburg v Nemecku) spolu s tranzitným colným vyhlásením. Colné orgány môžu alternatívne požiadať o elektronické oznámenie príchodu tovarov na colný úrad odchodu. V oznámení musí byť uvedené MRN. V takom prípade nie je potrebné, aby bol colným orgánom EAD predložený fyzicky.
16.4 Colný úrad odchodu (Freiburg v Nemecku) sa presvedčí, že predložený tovar zodpovedá tovaru uvedenému v colnom vyhlásení, umiestni ho do tranzitného režimu a potvrdí výstup tovaru mimo EÚ na základe predpokladu, že výstup je „zaručený“ tranzitným režimom. Správu o „výsledkoch výstupu“ odošle colnému úradu vývozu v Remeši najneskôr v pracovný deň nasledujúci po dni, kedy tovar opustí colný úrad odchodu vo Freiburgu. V prípadoch odôvodnených zvláštnymi okolnosťami môže colný úrad výstupu odoslať túto správu neskôr. Budú platiť body 4.5 až 4.9.
16.5 Keďže tovar je odvezený z EÚ v rámci tranzitného režimu, úrad odchodu (Freiburg v Nemecku) označí TAD slovom „vývoz“.

16.6 V tejto fáze colný úrad tranzitu na nemecko-švajčiarskej hranici kontroluje fyzický výstup tovaru.
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16.7 Colný úrad fyzického výstupu (Janov v Taliansku), ktorý bude úradom cieľového určenia, kontroluje fyzický výstup tovaru z Janova.

Scenár 17 Tovar je naložený na prípojné lietadlo na letisku v EÚ a prúdi na iné letisko v EÚ, kde je preložený na hlavný prepravný let, ktorý ho odvezie z EÚ. Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade (colný úrad vývozu) vykonávajúcom dohľad nad letiskom, kde je tovar naložený na prípojné lietadlo. Prepravca využije zjednodušený tranzitný režim uvedený v článku 445 CCIP.
Príklad: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Helsinkách vo Fínsku. Tovar prevezme prepravca využívajúci zjednodušený tranzitný režim v Helsinkách a následne ho leteckou dopravou presunie do Londýna v Spojenom kráľovstve v rámci zjednodušeného tranzitného režimu leteckou dopravou. V Londýne je preložený na hlavný prepravný let, ktorý ho odvezie mimo EÚ v rámci priamej prepravnej služby do New Yorku v USA.
17.1 Colným úradom vývozu sú Helsinki vo Fínsku a vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na tomto úrade najmenej 30 minút pred odletom z letiska na colnom území Spoločenstva (Londýn v Spojenom kráľovstve). Keďže tovar bude prepravený na základe zoznamu tovaru pri zjednodušenom tranzite podľa článku 445, sú úradom odchodu Helsinki a tento úrad vykoná formality colného úradu výstupu týkajúce sa postupu vývozu. Úradom cieľového určenia tranzitného režimu je Londýn.
Avšak za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný úrad vývozu nie úrad výstupu. Colný úrad vývozu nemôže vykonať túto úlohu, pokiaľ tovar už nie je pod jeho dohľadom. Vývozné colné vyhlásenie musí byť preto podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi alebo lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí jeho uvoľnenie.
V praxi musí byť preto colné vyhlásenie podané oveľa skôr, ako je termín 30 minút pred odchodom z Londýna, pretože je potrebný čas na analýzu rizík a akúkoľvek kontrolu zo strany colného úradu vývozu v Helsinkách a na dopravu do Londýna. V podstate bude termín vždy splnený automaticky jednoducho dodržaním postupu pri vývoze v Helsinkách.
17.2 Colný úrad vývozu (Helsinki vo Fínsku) vydá po prijatí colného vyhlásenia MRN1, vykoná analýzu rizík a uvoľní tovar na vývoz.

17.3 Colný úrad vývozu (Helsinki vo Fínsku) tiež vykoná formality colného úradu výstupu a potvrdí výstup tovaru na základe predpokladu, že výstup je „zaručený“ zjednodušeným tranzitným režimom a potvrdenie výstupu [oznámenie o vývoze] požadované inými orgánmi, napr. kvôli DPH, vývozcovi okamžite vystaví
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colný úrad výstupu (Helsinki vo Fínsku), keď uvoľní tovar na tranzit.

17.4 Tovar bude v zozname tovaru úrovne 2, ktorý vystaví oprávnený prepravca, označený statusom X (tovar vo vývoznom režime, ktorý musí opustiť colné územie Spoločenstva).
17.5 Colný úrad fyzického výstupu (Londýn) skontroluje fyzický výstup tovaru.
Scenár 18 Kontajner je naložený na prípojné plavidlo v prístave v EÚ a prepravený do iného prístavu v EÚ, kde je preložený na hlavné prepravné plavidlo, ktoré ho odvezie z EÚ. Prípojné plavidlo má status povolenej pravidelnej prepravnej služby4 v súlade s článkami CCIP 313a a 313b. Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade (colný úrad vývozu) vykonávajúcom dohľad nad prístavom, kde je tovar naložený na prípojné plavidlo. Využíva sa zjednodušený tranzitný režim uvedený v článku CCIP 448.4
Príklad: Vývozné colné vyhlásenie je podané na colnom úrade v Antverpách v Belgicku. Tovar prevezme prepravca v Antverpách v Belgicku a následne je presunutý na palubu lode so statusom povolenej pravidelnej prepravnej služby do Felixstowe v Spojenom kráľovstve, kde je preložený na hlavné prepravné plavidlo, ktoré ho dovezie do New Yorku. Prepravca využíva zjednodušený tranzitný režim, ktorý platí v súlade s článkom CCIP 448.
18.1 Colným úradom vývozu sú Antverpy a vývozné colné vyhlásenie musí byť podané na tomto úrade najmenej 24 hodín pred naložením tovaru na plavidlo, ktoré ho odvezie z EÚ, t.j. na hlavné prepravné plavidlo vo Felixstowe. Keďže tovar bude prenesený na základe zoznamu tovaru pri zjednodušenom tranzite podľa článku 448, sú úradom odchodu Antverpy a tento úrad vykoná formality colného úradu výstupu týkajúce sa postupu vývozu. Úradom cieľového určenia tranzitného režimu je Felixstowe.
Avšak za analýzu rizík vrátane analýzy rizík na bezpečnostné/zabezpečovacie účely je zodpovedný úrad vývozu nie úrad výstupu. Colný úrad vývozu nemôže vykonať túto úlohu, pokiaľ tovar už nie je pod jeho dohľadom. Vývozné colné vyhlásenie musí byť preto podané v súlade s existujúcimi vnútroštátnymi alebo lokálnymi dohodami a postupmi týkajúcimi sa vývozného colného vyhlásenia v mieste vývozu. Tovar nemožno premiestniť z miesta, kde musí byť k dispozícii na kontrolu zo strany colného úradu vývozu, kým tento úrad nepovolí jeho uvoľnenie. Ak je to v praxi relevantné, nesmie byť termín podania vývozného colného vyhlásenia v Antverpách kratší ako 24 hodín pred naložením v prístave (Felixstowe v Spojenom kráľovstve), z ktorého hlavné prepravné plavidlo opustí colné územie Spoločenstva.
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18.2 Colný úrad vývozu (Antverpy v Belgicku) vydá po prijatí colného vyhlásenia MRN1, vykoná analýzu rizík a uvoľní tovar na vývoz.

18.3 Colný úrad vývozu (Antverpy v Belgicku) vykoná tiež formality colného úradu výstupu v súvislosti s postupom vývozu a potvrdí výstup tovaru na základe predpokladu, že výstup je „zaručený“ prepravcom využívajúcim zjednodušený tranzitný režim. Potvrdenie výstupu požadované inými orgánmi, napr. kvôli DPH, vývozcovi okamžite vystaví colný úrad výstupu (Antverpy v Belgicku), keď uvoľní tovar na tranzit.
18.4 Tovar bude v zozname tovaru úrovne 2, ktorý vystaví oprávnený prepravca, označený statusom X (tovar vo vývoznom režime, ktorý musí opustiť colné územie Spoločenstva).
18.5 Colný úrad fyzického výstupu (Felixstowe v Spojenom kráľovstve) skontroluje fyzický výstup tovaru.
1 Registračné číslo vývozného colného vyhlásenia bude mať zvyčajne podobu prepravného referenčného čísla
(MRN), ktoré si vyžaduje systém kontroly vývozu (ECS). V prípadoch, kedy je colný úrad vývozu aj
colným úradom výstupu, alebo sú tieto úrady oba v jenom členskom štáte a nedôjde k výmene správ o ESC, môžu byť použité vnútroštátne registračné čísla vývozných colných vyhlásení.
2 Podľa článku 313a CCIP pravidelná prepravná služba znamená pravidelnú službu, ktorou je tovar prepravovaný na plavidlách a ktorá platí iba medzi prístavmi nachádzajúcimi sa na colnom území Spoločenstva a nemôže prichádzať zo žiadneho iného miesta mimo tohto územia alebo voľnej zóny kontroly typu 1 vo význame prístavu v tomto území podľa článku 799 CCIP, smerovať doň alebo sa v ňom zastaviť. Lode prevádzkované v rámci statusu pravidelnej prepravnej služby musia dodržiavať ustanovenia stanovené v článkoch 313a a 313b CCIP. Tieto lode si netreba mýliť s loďami, ktoré nemajú vyššie uvedený status avšak poskytujú pravidelné (t.j. naplánované, reklamované) služby.
3 Na rozdiel od STC colný úrad vývozu/odchodu nie je colným úradom výstupu. Článok 793b CCIP sa týka tovaru „...odoslaného colnému úradu výstupu v rámci tranzitného režimu ...“
4 V súlade s článkom 448 CCIP môže byť lodná spoločnosť so statusom povolenej pravidelnej prepravnej služby oprávnená využívať jednoduchý zoznam tovaru ako tranzitné colné vyhlásenie, ak prevádzkuje významné množstvo pravidelných plavieb medzi členskými štátmi (zjednodušený postup — úroveň 2).
27
PRÍLOHA 5 - USMERNENIA O VÝVOZE A VÝSTUPE (PLATNÉ OD 1. 1. 2011)
